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KOMISIJOS DIREKTYVA 2011/23[ES
2011 m. kovo 3 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 91/414/EEB, kad biity jtraukta veiklioji medZiaga
triflumuronas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg ('), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 (?) ir (EB)
Nr. 1490/2002 (}) nustatytos i§samios Direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nurodytos darbo
programos tre¢iojo etapo jgyvendinimo taisyklés ir nusta-
tytas veikliyjy medziagy, kurias reikia jvertinti, kad baty
galima jas jtraukti | Direktyvos 91/414[EEB 1 prieda,
saradas. Tame sarase yra triflumuronas. Komisijos spren-
dimu 2009/241/EB (*) nuspresta triflumurono nejtraukti i
Direktyvos 91/414/EEB I prieda.

(2)  Pirminis praneséjas (toliau — pareiskéjas), vadovaudamasis
Direktyvos 91/414[EEB 6 straipsnio 2 dalimi, pateiké
nauja paraiska praSydamas taikyti skubos tvarks, nusta-
tyta 2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
33/2008, nustatancio iSsamias Tarybos direktyvos
91/414/EEB nuostaty taikymo taisykles, susijusias su
veikliyjy medziagy, jtraukty i Sios direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje nurodyta darby programa, bet nejtraukty j jos I
prieda, vertinimo jprasta ir skubos tvarka (°), 14-19
straipsniuose.

(3)  Paraiska pateikta Italijai, kuri Reglamentu (EB) Nr.
1490/2002 paskirta ataskaita rengiancia valstybe nare.
Nustatyty skubos tvarkos terminy buvo laikytasi. Veiklio-
sios medziagos specifikacija ir nurodytos paskirtys yra
tokios  pacios,  kokios  nustatytos  Sprendimu
2009/241/EB. Paraiska taip pat atitinka kitus Reglamento
(EB) Nr. 33/2008 15 straipsnyje nustatytus turinio ir
tvarkos reikalavimus.

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1.
() OL L 55, 2000 2 29, p. 25.
() OL L 224, 2002 8 21, p. 23.
(% OL L 71, 2009 3 17, p. 59.
() OL L 15, 2008 1 18, p. 5.

(4)  Italija jvertino pareiskéjo pateikta naujg informacijg bei
duomenis ir parengé papildomg ataskaita. 2010 m.
kovo 5 d. ji 3ig ataskaita pateiké Europos maisto saugos
tarnybai (toliau — Tarnyba) ir Komisijai.

(5)  Tarnyba papildoma ataskaita perdavé kitoms valstybéms
naréms ir pareiskéjui, kad jie galéty pateikti pastaby, ir
gautas pastabas persiunté Komisijai. Vadovaudamosi
Reglamento (EB) Nr. 33/2008 20 straipsnio 1 dalimi ir
Komisijos praSymu, valstybés narés ir Tarnyba kartu
persvarste papildoma ataskaitg. 2010 m. gruodzio 9 d.
Tarnyba pateike¢ Komisijai ivadas dél triflumurono (%).
Vertinimo ataskaitos projekta, papildoma ataskaitg ir
Tarnybos i$vadas valstybés narés ir Komisija persvarsté
Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komi-
tete ir 2011 m. sausio 28 d. pateiké kaip Komisijos
triflumurono perzitros ataskaita.

(6)  Papildomoje valstybés narés ataskaitos rengéjos ataskai-
toje ir naujose Tarnybos i§vadose daugiausia démesio
skirta susirGpinima kélusiems klausimams, dél kuriy
medziaga nebuvo jtraukta j sgrasy. Visy pirma susiriipi-
nima keélé tai, kad remiantis turima informacija nejrodyta,
kad poveikis vartotojams yra priimtinas, kadangi neturéta
pakankamai duomeny apie susijusiy likuc¢iy pobadj ir
koncentracija. 1§ tikryjy nebuvo galima atlikti metabolito
MO7 (°) rizikos dél Gmaus poveikio vertinimo, nes
nebuvo pakankamai informacijos, kad bty nustatyta
§io metabolito Gmaus poveikio etaloniné dozé. Be to,
triko duomeny, kad bty nustatyta tinkama likuciy
apibréZtis ir apskaiCiuota likuciy koncentracija apdoro-
tuose vaisiy produktuose.

(7)  Nauja pareiskéjo pateikta informacija sudaré galimybes
jvertinti poveikj vartotojams. I§ $iuo metu turimos infor-
macijos matyti, kad poveikis vartotojams yra priimtinas.

(8)  Taigi remiantis pareiskéjo pateiktais papildomais duome-
nimis ir informacija, konkrecius klausimus, dél kuriy
medziaga nebuvo jtraukta, galima i$spresti. Kity neis-
spresty moksliniy klausimy neigkelta.

(°) Europos maisto saugos tarnyba. ,Bendros perzitiros i§vados dél veik-

liosios medziagos pesticido triflumurono keliamos rizikos verti-
nimo“, EMST leidinys, 2011 m,; 9(1):1941. [81 p.].
doi:10.2903 j.efsa.2010.1941. Pateikta www.efsa.europa.euf
efsajournal.htm.

(') 4-trifluor-metoksianilinas


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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Po ivairiapusiy tyrimy nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra triflumurono, gali biti
laikomi i§ esmés atitinkanciais Direktyvos 91/414/EEB
5 straipsnio 1 dalies a ir b punkty reikalavimus, visy
pirma dél naudojimo atvejy, kurie buvo iSnagrinéti ir
issamiai pateikti Komisijos perzitiros ataskaitoje. Todél
triflumurona tikslinga jtraukti i I prieds, siekiant uZtik-
rinti, kad augaly apsaugos produktai, kuriy sudétyje yra
Sios veikliosios medziagos, visose valstybése narése bty
registruojami vadovaujantis tos direktyvos nuostatomis.

Nepazeidziant Sios i$vados, reikéty gauti patvirtinamosios
informacijos tam tikrais konkreciais klausimais. Direk-
tyvos 91/414[EEB 6 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
medziagos jtraukimas | I prieda gali priklausyti nuo
tam tikry salygy. Todél tikslinga reikalauti, kad pareis-
kéjas pateikty patvirtinamosios informacijos, susijusios
su ilgalaike rizika pauksc¢iams, rizika vandens bestubu-
riams ir bi¢iy pery vystymuisi.

Todél Direktyva 91/414[EEB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeista.

Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 91/414[EEB I priedas i§ dalies keiciamas pagal Sios
direktyvos prieda.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip 2011 m. rugséjo 30 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad bty laiko-
masi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
teisés akty nuostaty teksta bei ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikties lentelg.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2011 m. balandzio 1 d.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. kovo 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Direktyvos 91/414/EEB I priedo lentelés pabaigoje jraoma:
Nr. | . dlgzsfizvlzgsd;iﬁl:;; ; IUPAC pavadinimas Grynumas (') [sigalioja [raSymo termino pabaiga Konkrecios nuostatos
,328 | Triflumuronas 1-(2-chlorbenzoil)-3-[4- > 955 glkg 2011 m. balandzio 1 d. | 2021 m. kovo 31 d. | A DALIS
trifluormetoksifenil]
CAS Nr. 64628-44-0 | karbamidas Priemaios: LeidZziama naudoti tik kaip insekticida.

CIPAC Nr. 548

— N,N%-bis-[4-(trifluormetok-
si)fenil]karbamidas: ne
daugiau kaip 1 g/kg

— 4-trifluor-metoksianilinas:
ne daugiau kaip 5 g/kg

B DALIS

Igyvendinant VI priede nustatytus vienodus principus, atsizvel-
giama | triflumurono perzitiros ataskaitos, priimtos Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatiniame komitete
2011 m. sausio 28 d., isvadas, ypac¢ i jos I ir II priedélius.

Atlikdamos §j bendra vertinima, valstybés narés turi ypatinga
démesj skirti:
— vandens aplinkos apsaugai;

— biciy apsaugai. Prireikus registracijos salygose numatomos
rizikos mazinimo priemonés.

Prireikus registracijos salygose numatomos rizikos mazinimo
priemonés.

Susijusios valstybés narés uZztikrina, kad pareiskéjas pateikty
Komisijai patvirtinamosios informacijos, susijusios su ilgalaike
rizika pauks$¢iams, rizika vandens bestuburiams ir biciy pery
vystymuisi.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad pareiskéjas Sig infor-
macijg pateikty Komisijai iki 2013 m. kovo 31 d.

(") Issamesné informacija apie veikliosios medziagos tapatumg ir specifikacijg pateikta perziiiros ataskaitoje.
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